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Revisudos Tos conteridos de fas distingas aportaciones, podenios concluir volvien-
do a mencionar lu Gramdtica descriptiva de lu lengua espaiiola. Si Fernando Lazaro
Carreter la consideraba «la mayor empresa gramatical acometida en este siglo fel xx]»

(Predmbulo, pag. X11l). creemos que la Sintaxis historica de la lengua espaiiola lo va
a ser en el xxI.
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CoVARRUBIAS HOROZCO, SEBASTIAN DE: Tesoro de la lengua castellana o espaniola,
edicién integral e ilustrada de Ignacio Arellano y Rafael Zafra, Madrid, Universi-
dad de Navarra / Iberoamericana / Vervuert, 2006 (Biblioteca Aurea Hispénica,
21), LXvI + 1639 pdgs.

Segin indican Ignacio Arellano y Rafael Zafra en el «Prefacio», la principal nove-
dad de esta edicion —integral e ilustrada— del Tesoro de la lengua es que en ella se
incluyen «todos los testimonios de Covarrubias, el Tesoro y el Suplemento. Por prime-
ra vez, pues, se puede manejar todo el conjunto, segin hubiera querido su autor»
(pég. x1). La presente publicacién es fruto de una ardua tarea colectiva llevada a feliz
término por el grupo de investigacién GRISO, para la que los coordinadores —temien-
do «las lenguas de los maldicientes y mal contentadizos»— con insélita humildad so-
licitan que «todo aquello que hayamos errado se nos enmiende con caridad Y se nos
advierta para otra impresién» (pég. x1).

En el prélogo primero —titulado «La edicién integral e ilustrada del Tesoro de
Covarrubias»—, Ignacio Arellano confiesa, en un primer apartado, los objetivos que
han guiado la realizacién de esta nueva estampacion del Tesoro de Covarrubias. Dos
son, principalmente, las metas que se pretenden conseguir con esta edicién: «primero,
ofrecer una version integra de todos los materiales conocidos que preparé Covarrubias,
es decir, la parte impresa en 1611 y el Suplemento manuscrito, custodiado en la Bi-
blioteca Nacional de Madrid [...J; y segundo, elaborar una edicién modemna [...], con el
fin de facilitar su consulta y manejo, manteniendo en todo lo posible el rigor critico,
teniendo en cuenta que el Tesoro ofrece una buena cantidad de problemas en cuanto a
su ordenacion y la coherencia de su presentacion grifica y estructura de las entradas»
(pdg. xm). Ademés de la obra de Covarrubias, reproducida con tales criterios, esta
edicion va acompafiada de tres afiadidos esenciales: las adiciones de Noydens —que
van en apéndice—, las ilustraciones al texto y un DVD que incluye la reproduccién
facsimil del Tesoro y del Suplemento y la version digital del texto, lo que nos permite
la consulta electrénica de la obra, de manera que en ese DVD encontramos una mag-
nifica herramienta para movernos por esta «verdadera enciclopedia o miscelinea en
donde a menudo resulta dificil localizar un motivo glosado en cualquier entrada, a la
cual ha sido atraido por un mecanismo de asociacién de ideas o de sonidos de casi
imposible previsién» (pag. xui).

En el segundo apartado de su introduccién, Ignacio Arellano comenta las edicio-
nes del Tesoro realizadas hasta el presente: la princeps (Madrid, 1611), texto bdsico
para cualquier estampacion posterior de la obra; la de Benito Remigio Noydens (Ma-
drid, 1674), quien agregd unos afiadidos que —en esta edicién de Arellano-Zafra— se
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